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Manipularea produselor

i ineti Mentineti timp de 2s Mentineti
Faceti Dublu clic Tineti BINCHIEI PG

clic pe

Pornire/oprire (Va rugam sa incarcati Tnainte de utilizare)

Propriu. off.

Tineti apasat butonul <Buton de telefon/alimentare> timp de 1 secunda

Tineti apasat <Buton de telefon/alimentare> +
<Buton de interfon> pana cand mesajul
vocal spune "Power off".

panic & n d  lumina albastra incepe s& clipeasca cu un mesaj vocal.

4 | ampa albastré clipeste incet 4 |ndicator luminos oprit
¥ "Di, Di, Di, Di, Di" 7 "Power Off"

Resetare: Se opreste automat in timpul incarcarii si poate fi utilizat in timpul incarcarii dupa pornire.

Indicator de incarcare

Indicator de incarcare scazuta

Atunci cand interfonul este descarcat, lumina
rosie clipeste de doua ori cu un mesaj vocal

"Baterie descarcata.
Atunci cand interfonul este complet cand se incarca prin USB. Lumina rosie se stinge

descarcat, dispozitivul se va opri automat. atunci cand este complet incrcat.

Lumina rosie este aprinsa in permanentd atunci

Interogare stare de incadrcare: Atunci cand sunteti conectat la telefon prin Bluetooth, puteti vedea pictograma de alimentare pe partea

2

telefonului.



Reteaua de intercomunicatii este o tehnologie de
intercomunicatii cu mai multe cai (frecventa de comunicare
470-488 MHz). D atorita numarului mare de participanti

raza de operare. Nu numai ca este superioara interfonului

Atunci cand intrati in interfonul de retea, puteti reda traditional Bluetooth in lant de tip daisy-chain, dar are si o
muzica prin Bluetooth in acelasi timp. raza de transmisie mai mare si o imunitate mai buna la
interferente.

Caracteristici: interfon pentru pana la 6 persoane, 5 canale in
total. Daca participati la modul campanie in calitate de
ascultator, nue x i sta nicio limitd a numarului de persoane
care se pot alatura interfonului in modul de doar ascultare.

Mutarea microfonului

Atunci cand utilizati interfonul, puteti dezactiva microfonul
printr-o apdsare scurtd a <Buton interfon > , astfel Tncat
sunetul propriei voci sa nu fie transmis celorlalti.

? "Microfon mut”

Apadsati butonul <Buton de interfon> pentru a porni sunetul.

P"Dezactivarea microfonului”

VOX sensibilitate vocala
VOX

Atunci cand se utilizeaza interfonul Mesh, sistemul va intra Tn modul de veghe atunci cand nu se detecteaza nicio
voce. Vorbirea activeaza imediat sistemul si porneste interfonul. Utilizatorii pot regla sensibilitatea
activarii vocale in functie de vocea lor si pot evita activdrile false sau necesitatea unor sunete excesiv de
puternice pentru a activa sistemul.

Cand conduceti cu viteza mare, utilizati un nivel scazut pentru a evita zgomotul produs de vant
pentruaactiva microfonul sivorbiti tare pentru a activa microfonul; cand conduceti cu viteza
micd, puteti utiliza un nivel ridicat pentru ca soaptele sa poata activa cu usurinta microfonul.

Dupa ce interfonul Mesh este pornit, faceti clic pe <Butonul Intercom> <
Volum + > pentru a comuta intre nivelurile de sensibilitate.

Comutare ciclica 1->5->1

7"{VOX n} (n este 1~5, indicand 5 niveluri)".
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Pasi de imperechere ca membri :

@ Toate echipamentele intra mai intdi in stare de vapori

pentru a intra in interfon, apasati lung butonul <Buton interfon> (
aproximativ 5 secunde) pana cand auziti un mesaj si se aprinde lumina rosie
si lumina verde vor clipi alternativ.

:’ Lampa rosie si lampa verde clipesc alternativ

? "Imperechere de retea"

(2 Selectati unul dintre ele ca server asociat, apasati
<Butonul de interfon>, veti auzi un semnal sonor, iarbutonul
luminile rosie si verde vor clipi alternativ.

A Lampa rosie si lampa verde clipesc alternativ

2 "Bj"

Server asociat

Asteptati cateva momente pana cand auziti "Pairing
successful" (Tmperechere reusitd) de la toate
dispozitivele, ceea ce indica faptul ca imperecherea a
fost finalizata cu succes.

7 "Imperechere reusita"

Asteptati cateva momente si veti auzi "Canal n, xxx.x megahertz" delatoate
intercomurile, puteti incepe sa comunicati si sa va auziti vocile.

Reconectarea interfonului

Opriti interfonul MESH

Cand porniti interfonul data viitoare cand

Apasati si mentineti apasat <Butonul de
il folositi, apasati <Butonul de interfon> interfon>.
Veti auzi "Join the Mesh". Asteptati un (aproximativ 1 s) pentru a opri interfonul de
’ . . . o § retea.
moment si veti auzi mesajul .
. Co ) . ) Mesaj vocal "Mesh Close".
Canalul n, xxx.x megahertz", puteti
vorbi singur.

Dacd unitatea este opritd fard a opri interfonul, acesta este restabilitautomat la
urmatoarea pornire.
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Pasi de imperechere ca ascultatori :

@ Luati interfonul pentru imperechere, intrati in modul de imperechere
n modul na- ascultare, apasati <Butonul de interfon> + <Loudness -> (
aproximativ 5 s) si afisati mesajul "Listen Mesh Pairing", lumina rosie si
cea verde vor clipi alternativ.

= Lampa rosie si lampa verde clipesc alternativ

? "Listen Mesh Pairing".

@) Luati interfonul care a fost imperecheat ca server

Tmperecheat, intrati iTn modul de imperechere in modul
de ascultare si apasati si mentineti apasat butonul
<Intercom> + < Volum -> (aproximativ 5 s) pentru a
afisa mesajul "NListen Mesh Pairing".

?"Listen Mesh Pairing".

CS)Apésa';i scurt <Butonul de interfon>,veti auziun
semnal sonor si luminile rosii si verzi vor clipi
alternativ.

5 Lampa rosie si lampa verde clipesc alternativ

2 "Du"

Server asociat

h 4

Asteptati un moment si ascultati mesajul "Pairing successful" de la toate interfoanele. Asteptati inca cateva minute pana cand auziti
"Canalul n, xxx.x MHz". Acest lucru inseamna cd v-ati aldturat retelei de intercomunicatii si
puteti comunica cu alte persoane.

Comutarea canalului interfonic

Exista un total de 5 canale, o apasare scurta a butonului <Intercom>.
+ <Loudness ->/<Loudness +> pentru a comuta
canalele inainte sau inapoi. Va rugadm sa retineti ca
intreaga echipa trebuie sa detind acelasi canal pentru a
vorbi intre ei.

7 "Canal n , xxx.x MHz"




Cum se

imperecheaza cu un dispozitiv

Cu aparatul pornit, apasati si mentineti apasat < Phone/
On/Off > + <Volume +> (aproximativ 5 s) pana cand
luminilerosiesinon-albastra incepsaclipeasca
alternativ si se aude mesajul vocal "Intercom Pairing".
Asteptatisafieimperecheat cualteinterfoane.

aw Lampa rosie si lampa albastra clipesc alternativ

@ 7 "Intercom Pairing"

Celdlalt interfon intra in starea de imperechere folosind

aceeasi operatiune. Atunci cand cele doua interfoane se
detecteaza reciproc, unul dintre ele va initia o conexiune

Y

Conexiunea a fost stabilitd cu succes si interfonul incepe sa functioneze.
7 "Pairing Successful"

Imperechere cu modele vechi

@ Tineti apasat simultan <Butonul de telefon/comutator> +
<Buton de sonorizare +> + <Buton de interfonie> timp de
aproximativ 5 secunde pentru a incepe imperecherea (luminile
rosii si albastre clipesc alternativ).

- . - .
A Lampa rosie si lampa albastra clipesc alternativ

7 "Intercom Pairing"

Pentru modelele mai vechi (V6/V4), urmati instructiunile d e
introducere a cautarii si asteptati ca imperecherea sa se realizeze cu

succes.

Conectarea interfonicaDeconectarea interfonica

aw Lumina albastra clipeste rapid 7 7 "Intercom Disconnected"
7 "Intercom Connected"



Imperechere cu casti sau alte interfoane Bluetooth de marca

Notd: Compatibilitatea cu toate castile sau interfoanele Bluetooth disponibile in comert nu este
garantata.

1 ) Apasati indelung <Buton de telefon/alimentare> +
<Volum +> (aprox. 5 s), pana cand incep sa se aprinda
luminile rosii si albastre.

clipesc alternativ si mesajul vocal

sia "Intercom pairing”.

,‘_ Lumina rosie si lumina albastra clipesc alternativ
)

"Intercom pereche"

Faceti clic din nou pe <butonul de telefon/alimentare> + <volum
+>. Mesaj vocal "Cautare interfon". Luminiler o si e

si albastra clipesc alternativ.
-

-
2 Lampa rosie si lampa albastra clipesc alternativ

"Intercom cdutare"

1 ( in acest moment, interfonul cauta alte
interfoane finstaredeimperechere, iar cand
gaseste un alt interfon, initiaza Tmperecherea.

A4

Imperechere reusita ? "Pairing Successful"

Conectati-va la computer cu un cablu de date Tineti apasat <Buton telefonic/de alimentare> +
USB. Descdrcati si deschideti software-ul. <Loudness +> + <Loudness -> timp de aproximativ 5 secunde, va suna
nu pentru a actualiza "EJEAS Upgrade.exe". Faceti
clic pe butonul "Upgrade" pentru a incepe si
asteptati finalizarea actualizarii.

mesajul vocal "Restabiliti setdrile implicite" pentru
stergeti inregistrarea de Tmperechere, apoi
reporniti automat telefonul.

7 "Restore Default Settings"



Acest interfon accepta conectarea la telefoane mobile pentru redarea de muzica, efectuarea de apeluri si activarea asistentilor
vocali. Este posibila conectarea simultana la pana la 2 telefoane mobile.

Dupa ce ati pornit aparatul, apasati si mentineti apasat (aproximativ 5 s)
1 butonul <Telephone/On> pand cand luminile rosie si albastra clipesc
alternativ si cand mesajul vocal spune "Pairing phone" (Asocierea
telefonului).

: Lampa rosie si lampa albastra clipesc alternativ

7 "Phone Pairing"

@

Telefonul dumneavoastra cauta un dispozitiv numit "MS8SE"
prin Bluetooth. Faceti clic pe acesta pentru a va conecta.

{ Btuetooth .
(

v
vsase N

v

aw |Lumina albastra clipeste lent de doua ori

Combinatia - "Pairing Successful, Connected"
de succes

l * Nivelul actual de incarcare este afisat pe
pictograma Bluetooth a telefonului.

(Este necesara conectarea HFP a telefonului mobil).

Reconectarea Bluetooth cu telefoanele mobile

Cand este pornit, se conecteaza automat la ultimul
telefon Bluetooth conectat. Daca nu se stabileste
conexiunea, faceti clic pe butonul < Te-
lefon/switching > pentru a va reconecta la ultimul

dispozitiv mobil careafostconectat la

Bluetooth.

Primirea apelurilor

Cand suna,
faceti clic pe <Buton telefonic/pornit>.




Respingerea unui apel Deconectarea apelului  Reapelare Anuleaza reapelarea

.

‘

X

- B -

Céind se primeste un apel, in  timpul convorbirii,  In modul de La reapelare, facefi clic pe <butonul de
apasati butonul faceti clic pe <Buton asteptare/muzi telofonalimentare.
<Telefon/pornit> timp de telefonic/solicitare>. c a, apasati rapid de doua

aproximativ 1s ori pe <butonul de

telefon/alimentare>.

Atunci cand se primeste un apel, acesta va pune pe pauza muzica prin Bluetooth,

Prioritate radio FM, interfon si va relua cand se termina apelul.

telefonica

X K o |2 b
N Muzica FM | Interfon N Muzica FM Interfon

n modul de asteptare/reproducere a muzicii, tineti apasat <butonul de telefon/alimentare>,
Depinde de telefonul dvs. mobil.

Asistent vocal

Asistent
Voce

L3

O

Controlul muzicii
Redare/Paus Piesa anterioara Urméitorul cantec

—

~_

Redare muzica Volum +




B Radio FM

FMpornit/oprit Wl

Atunci cand radioul FM este pornit, acesta va incepe automat sa caute posturi si
sa redea postul gasit. FM poate fi pornit in timp ce se utilizeaza in- tercom-ul si
puteti asculta radioul in timp ce vorbiti.

Frecventa +

Controlul volumului

Atunci cand se utilizeaza numai FM
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Partajati muzica redata prin Bluetooth de pe telefon pe un alt dispozitiv, iar aceasta
functie nu poate fi utilizata in timpul unui apel interfonic Bluetooth.
Aceasta functie nu poate fi utilizata atunci cand sunt conectate doua telefoane n acelasi timp.

O Utilizati un interfon ca dispozitiv principal,conectati-|
la telefon, iar celalalt va fi dispozitivul secundar.

>

CZ‘/ Apasati simultan <Butonul de telefon/alimentare>+<Volum -.

> pe dispozitivul principal si pe cel secundar pentru a intra in starea de
conectare a cdutarii de partajare a muzicii.

P"Music share”

h 4

Dupa ce ati reusit sd va conectati, puteti reda muzica de pe telefon pe dispozitivul
gazda si puteti asculta muzica si de pe difuzor.

?  "Music share connected".

Aplicatia ofera un grup de intercomunicatii, control al muzicii, control FM, inchidere, verificare a autenticitatii i alte functii.

TERE T LR EE SEE)

= Harra L3

2 & AP
corien e rs
@ Descarcati si instalati @ Apasati si mentineti apasat (aprox. 5 s) @ Deschideti aplicatia, faceti clic pe pictograma
SafeRiding mobil <Butoane telefonice/electrice>, pana cand Bluetooth din coltul din dreapta sus, interfata va
se aprinde rosu afisa numele dispozitivului de interfon pe care il
si luminile albastre vor clipi alternativ pentru a trece la cautati, selectati dispozitivul de interfon pe care
imperecherea telefoanelor. doriti sa il conectati si faceti clic pentru conectare.

(105 cere ca telefonul s3 fie reintrodus
imperecheri in setérile sistemului
@ Deschideti aplicatia data viitoare cand o utilizati. Faceti clic pe pictograma Bluetooth Bluetooth->Bluetooth, conectare audio
din coltul din dreapta sus si faceti clic pentru a selecta Intercom pentru a vé conecta Bluetooth).
la dispozitivele imperecheate.

- 5
¥ Lampa rosie si lampa albastra clipesc alternativ
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‘ Telecomanda EUC
(optionala) Intrare cu

buton de comanda

(Muzica si interfon
simultan)

Volumul muzicii 4
Volum FM -

Butonul telefonic

Presd scurta

01. primiti apelul in timpul
apelului 02.n timpul
apelului, deconectati

03. redare/oprire muzica

04. Cand nu exista nicio
conexiune la telefonul mobil
Po- link catre ultimul telefon

~ ~ Volumul interfonului +/ Butonul FM
Apasare scurta o
(numai muzics Volumul muzicii +/
sau numai FM) Volumul FM+ Butonul C
Urmtorul cantec, cind
se aude muzica.
Apéisare lungs ° o Butonul B
Cresteti frecventa atunci cand
Volum + .
FMestepornit
Butonul A
) Volumul interfonului +/
Dublu clic
(Muzica si interfon Volumul muzicii +/
simultan) Volumul FM+
Volumul interfonului -/ Volum +
Apésare scurta o
(numai muzica Volumul muzicii -/
sau numai FM) Volumul FM-
Butonul telefonic
Piesa precedent atunci
cand este redata muzica.
Volum - Apésare lunga K
Reducerea frecventei
atunci cand FM este pornit Volum -
) Volumul interfonului 4
Dublu clic

14

conectat
Respingerea
Apasare lunga . "
apelurilor Asistent Activati conexiunea Bluetooth
Presa scurtd
vocal Interfon
Dublu dlic Reintoarcerea ultimului numar
01. Porniti
interfon de retea Butonul C Deconect
Apasare lunga )

Presa scurtd 02. Silentios/dezactivat ati
microfon atunci interfonu
cand reteaua este |

Unbuton conectata
Apésare lunga Nu Dublu clic fncepeti/incheiati partajarea muzi
Comutati sensibili VOX
Dublu clic P N PR
in timpul interfoniei n retea
FM pornit/oprit
opriti Butonul FM Presa scurta p p
Presa scurta .
interfonul de retea
Butonul B
Apasare lunga Nu
Dublu clic Nu




Evaporarea EUC

1 Tineti apasat <Buton de telefon/alimentare> + <Bluz -> timp de aproximativ 5
secunde pentru a intra in modul de imperechere, mesajul vocal "Remote control
pairing"@mperechere telecomanda), luminile rosii si albastre clipesc
alternativ, daca imperecherea nu reuseste in 2 minute, iesiti din Tmperechere.

+ / : Lampa rosie si lampa albastra clipesc alternativ
¢/ 7 "Remote Control Pairing”

Tineti apasat butonul <Buton FM> + <Volum - > de pe maner timp de aproximativ 5
() secundepentru a stergeinregistrarea pana cand se aprind luminile rosii si
albastre.

= Pana cand luminile rosii si albastre se aprind

Faceti clic pe orice buton EUC

Y

7 "Pairing Successful”

imperechere finalizata cu succes . - ‘ - -
(Dac_a nu se realizeaza o conexiune reusita in 2 minute, iesiti din
asociere)

Functionarea manerului EUC

Reconectarea/deconectarea interfonului de retea si controlul telefonului mobil sunt aceleasi ca pe aparat.

) Deconectarea M
Conexiune interfonului
interfonica Bluetooth Bluetooth Pornit/Oprit

N

7

16



DECLARATIE SIMPLIFICATA DE CONFORMITATE UE

Shenzen Ejeas Technology Co., Ltd. declara prin prezenta ca tipul de
dispozitiv radio [EJEAS Motorcycle Intercom MS8-SE / MS8-S] este conform
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresa web: https://ffiles.innpro.pl/Ejeas

Adresa producatorului: 3l, Kangrui Zhihui Gu, Cladirea 1, nr. 9,
Queshan Zhongxin Road, Gaofeng Community, Dalang Street,
Longhua District, Shenzhen, China.

Frecventa radio: 2400-2483,5 MHz
Puterea maxima a frecventei radio: <20 dBm



=}

q3

Protectia mediului

Deseurile electronice etichetate in conformitate cu directiva Uniunii Europene nu trebuie
depozitate Tmpreuna cu alte deseuri municipale. Acestea fac obiectul unei colectari separate si
al unei reciclari Tn puncte desemnate. Daca va asigurati ca acestea sunt eliminate corect, veti
preveni eventualele consecinte negative pentru mediu si sandtatea umana. Sistemul de
colectare a echipamentelor uzate respecta reglementarile locale de mediu pentru eliminarea
deseurilor. Informatii detaliate pe aceasta tema pot fi obtinute de la autoritatea municipala,
de la statia de tratare sau de la magazinul unde a fost achizitionat produsul.

Produsul respecta cerintele asa-numitei directive "Noua Abordare" a Uniunii Europene (UE) In
materie de sigurantd, sanatate si mediu, care specifica pericolele care trebuie detectate si
eliminate.

Acest document este o traducere a manualului de instructiuni original realizat de producator.

Informatii detaliate privind conditiile de garantie ale distribuitorului / producatorului sunt
disponibile la https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Produsul trebuie intretinut (curdtat) Tn mod regulat de catre utilizator sau de catre centre de
service specializate, pe cheltuiala si pe cheltuiala utilizatorului. In absenta unor informatii
privind actiunile de intretinere sau de service ciclice necesare in instructiunile de utilizare,
diferenta dintre starea financiara a produsului si un produs financiar nou trebuie evaluata in
mod regulat, cel putin o datd pe saptamana. In cazul in care se detecteazd sau se constatd
orice discrepanta, trebuie luate urgent masuri de intretinere (curatare) sau de service. Daca
nu se efectueaza o intretinere (curatare) si nu se reactioneaza in mod corespunzator in
momentul Tn care se detecteazd o stare de disonantd, se poate ajunge la deteriorarea
permanenta a produsului. Garantul nu este rdspunzator pentru daunele rezultate din
neglijenta.

Importator: lNNFRD&

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polonia

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl





